See the notice on TED website

450154-2026 - Javni razpis

Nemgdija — RusSitvena dela — Stadt Kénigswinter - Beseitigung Bahniibergang Drachenfelsstralle
OJ S 124/2026 01/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Koénigswinter
E-naslov: beschaffung@kommunalagentur.nrw
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Stadt Konigswinter - Beseitigung Bahnibergang Drachenfelsstralle
Opis: Die Stadt Konigswinter plant die Errichtung einer Bahnunterfihrung auf der Tourismus-
Achse vom Rhein zur Drachenfelsbahn. Parallel wird die Deutsche Bahn die Errichtung
begleiten. Es gibt daher ein Zeitfenster, indem der Zugverkehr gesperrt ist und in diesem
Zeitfenster muss die BaumaRnahme ausgefihrt werden. Der Bahniibergang (BU)
Drachenfelsstralle liegt auf der zweigleisigen Strecke 2324 zwischen Mihlheim (Ruhr)-
Splendorf und Niederlahnstein und kreuzt diese in Kdnigswinter in Bahn-km 99,1+37 (ehemals
Bahn-km 99,1+26)
Identifikator postopka: c7fcdd51-665a-4165-bcbe-70ace9191ef9
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45111100 Rusitvena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradbena dela

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Konigswinter
Postna Stevilka: 53639
Podregija drzave (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Der Bahnlbergang (BU) Drachenfelsstrale liegt auf der zweigleisigen
Strecke 2324 zwischen Muhlheim (Ruhr)-Splendorf und Niederlahnstein und kreuzt diese in
Kénigswinter in Bahn-km 99,1+37 (ehemals Bahn-km 99,1+26)

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die Vergabeunterlagen sind bei der Vergabeplattform https://www.
subreport.de/ unter der zuvor genannten Nummer herunterladbar. Es ist vom Bieter eine E-
Mail- Adresse fur die Kommunikation anzugeben. Bei Weitergabe der Vergabeunterlagen und -
dateien an Dritte, ist der Anfordernde der Vergabeunterlagen daflr verantwortlich, dass die
Vergabeunterlagen und alle weiteren Informationen, die die Vergabestelle bereitstellt,
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rechtzeitig, vollstandig und unverandert an die Bieter weitergegeben werden. Wir empfehlen
die Vergabeunterlagen frihzeitig von vorgenannter Plattform herunterzuladen. Bieter, die die
Vergabeunterlagen spat herunterladen und bearbeiten, missen damit rechnen, dass sie keine
Antworten mehr zu Fragen bezlglich der Vergabeunterlagen erhalten und dass der
Auftraggeber auf ihre Hinweise z. B. zu Unrichtigkeiten nicht reagiert, wenn keine
ausreichende Zeit fir die Bearbeitung der Fragen bleibt und die rechtzeitige Information der
Bieter nicht mehr erfolgen kann. Enthalten die Vergabeunterlagen Fehler oder Unklarheiten,
die der Bieter erkennt oder erkennen kann, so hat er den Auftraggeber unverzuglich schriftlich
Uber die Nachrichtenfunktion der Vergabeplattform darauf hinzuweisen, auch wenn er den
Hinweis schon vorher in anderer Form gegeben hat. Diese Fragen oder Einwadnde mussen
unverzuglich bei der zuvor genannten Plattform eingegangen sein. Die Angebote sind
ausschlieBlich elektronisch Uber die Angebotsfunktion der Vergabeplattform an die in den
Vergabeunterlagen angegebene Adresse, zu senden. Aufwendungen der Angebotserstellung
und Angebotsversendung werden nicht vergutet.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Huda krsitev poklicnih pravil: Ausschlussgrinde gemaf Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber schlief3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche), 4. §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f
des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbulde im Sinne des Absatzes 1 stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer
Geldbuf3e nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. (3) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
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Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
(5) Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des oOffentlichen Interesses geboten ist. Von einem Ausschluss nach
Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grunden des
offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss offensichtlich unverhaltnismaRig ware.
§ 125 bleibt unberuhrt.

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Ausschlussgrunde gemall Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 124
Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 1. das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat, 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden, 4. der Offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt,
dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o&ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
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irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. (2) § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §
19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes, § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben
unberlhrt.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Bauleistung - konstruktiver Ingenieurbau
Opis: Die Stadt Konigswinter plant die Errichtung einer Bahnunterfuhrung auf der Tourismus-
Achse vom Rhein zur Drachenfelsbahn. Parallel wird die Deutsche Bahn die Errichtung
begleiten. Es gibt daher ein Zeitfenster, indem der Zugverkehr gesperrt ist und in diesem
Zeitfenster muss die BaumaRnahme ausgefihrt werden. Der Bahniibergang (BU)
DrachenfelsstralRe liegt auf der zweigleisigen Strecke 2324 zwischen Mihlheim (Ruhr)-
Splendorf und Niederlahnstein und kreuzt diese in Kénigswinter in Bahn-km 99,1+37 (ehemals
Bahn-km 99,1+26)
Notraniji identifikator: LOT-0001 E17982126

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45111100 Rusitvena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradbena dela
Moznosti:
Opis moznosti: weitere Terminierungen gemaf Anlage 3.1 Rahmenterminplan

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Konigswinter
Postna Stevilka: 53639
Podregija drzave (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Der Bahnlbergang (BU) Drachenfelsstrale liegt auf der zweigleisigen
Strecke 2324 zwischen Muhlheim (Ruhr)-Splendorf und Niederlahnstein und kreuzt diese in
Konigswinter in Bahn-km 99,1+37 (ehemals Bahn-km 99,1+26)

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 18/02/2027
Datum zakljucka trajanja: 13/10/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: 1) Formular VHB_124 - Eigenerklarung zur Eignung 2) Eigenerklarung
csx 59 Informationen zum Bieter 3) Eigenerklarung Russland entspr. Verordnung (EU)
2022576

Merilo: Reference o dolo¢enih delih

Opis merila za izbor: 4) Nachweis der technischen und fachlichen Leistungsfahigkeit durch, in
Bezug zur zu vergebenden Leistung vergleichbaren (= technische Ausfuhrung und
Organisation weist einen ahnlich hohen oder héheren Schwierigkeitsgrad auf), Referenzen.
Die aufzufihrenden Mindestangaben und vorgegebenen Mindestanforderungen sind dem
beigefligten Formblatt ,Referenzformular zu entnehmen. Mindestvoraussetzungen der in
diesem Verfahren vorzulegenden Referenzen: - Mindestens zwei mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbare Referenzen. - Ausreichende Erfahrung des Bieters in Bezug auf
Auftrage, die mit der zu vergebenden Leistung im Bereich konstruktiver Ingenieurbau
vergleichbar sind. - Die Leistung wurde innerhalb der letzten flinf abgeschlossenen
Kalenderjahre, zzgl. des Kalenderjahres zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe, sach- und
fachgerecht, sowie mangelfrei (keine erhebliche oder fortdauernde Schlechtleistung) erbracht.
Dabei genugt es, wenn der Schlusszeitpunkt des Projektes in diesem Zeitraum liegt.
Mafgeblich fur das Alter der Referenz ist der Abschluss des jeweiligen Projektes. Es durfen
nur bereits abgeschlossene Projekte eingereicht werden. - Der Auftragswert muss mindestens
1.500.000 € netto je Referenz betragen. Es werden nur Referenzen anerkannt, die alle
vorgenannten Mindestanforderungen erfullen.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Kriterium fur den Zuschlag ist zu 100 % der Preis. Bewertungsmalistab fur den Preis ist
die Hohe des Angebotes Netto-Gesamtpreis. Der niedrigste Preis wird mit der hochsten
Punktzahl (100 Punkte) bewertet. Die weiteren Angebote werden nach folgender Formel mit
Punkten bewertet: P = 100 - ((Preis des jeweiligen Angebotes - niedrigster Preis) x 100 /
niedrigster Preis). Dabei ist "P" die Punktzahl fir das zu bewertende Angebot. 100 Punkte
erhalt das fur den Zuschlag zugelassene Angebot mit dem niedrigsten Preis flr das jeweilige
Los. "0" Punkte erhalten Angebote, die doppelt so teuer oder mehr als doppelt so teuer als
das preislich niedrigste fir die Wertung zugelassene Angebot sind.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E17982126

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E17982126
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
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Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 31/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 61 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Nach der Rechtsprechung des im Vergaberecht fur ganz NRW
zustandigen OLG Dusseldorf (Beschl. v. 7.11.2018 — Verg 39/18) wurden die Vorgaben fir die
Nachforderung von Referenzen verscharft: Danach darf der 6ffentliche Auftraggeber Bieter
nicht dazu auffordern, inhaltlich nicht den Anforderungen genltigende, vorgelegte Referenzen
durch ausreichende, bisher nicht vorgelegte Referenzen zu ersetzen. Fehlende Referenzen
werden demnach nicht nachgefordert. Das eingereichte Angebot ist in diesem Fall mangels
Eignung auszuschliel3en. Reicht ein Bieter keine Referenzen ein und verweist dafur auf seine
Praqualifikation, kbnnen nur die dort vorhandenen Referenzen geprtft werden. Sind diese fur
den konkreten Auftrag nicht geeignet, darf der Auftraggeber keine anderen Referenzen
nachfordern (Vergabekammer Hamburg, Beschluss vom 03.01.2020 - 60.29- 319/2019.005).
Die Bieter sind darum angehalten, die in der PQ hinterlegten Referenzen dahingehend zu
prufen, ob die 0.a. Mindestvoraussetzungen erfillt werden.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 31/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koéln
Informacije o rokih za revizijo: Auf § 160 (3) Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) wird verwiesen: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB unzulassig, wenn
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat 2. Versto3e gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegenVergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. Bitte beachten Sie: Zum 1. Januar 2027
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wird die Vergabekammer Nordrhein-Westfalen bei der Bezirksregierung Munster eingerichtet
und Ubernimmt ab diesem Zeitpunkt landesweit alle Nachprifungsverfahren; anhangige
Verfahren der bisherigen Vergabekammern Westfalen und Rheinland gehen automatisch zum
01.01.2027 auf sie tber. Bereits ab dem 1. Januar 2026 gilt eine gestufte Ubergangsregelung:
FUr Neueingange von Nachprufungsantragen ist die Vergabekammer Westfalen ab diesem
Datum fur die Regierungsbezirke Arnsberg, Detmold, Mlnster und Disseldorf zustandig. Die
Vergabekammer Rheinland bleibt bis zum 30. Juni 2026 weiterhin zustandig fur Neueingange
aus dem Regierungsbezirk Kéln; diese Zustandigkeit endet mit Ablauf dieses Datums
(30.06.2026). Ab dem 1. Juli 2026 Ubernimmt die Vergabekammer Westfalen auch die
Neueingange aus dem Regierungsbezirk Kéln und ist damit ab diesem Zeitpunkt flr
Neueingange aus allen Regierungsbezirken in Nordrhein Westfalen bis zum 31.12.2026
zustandig. Die Vergabekammer Rheinland bleibt im Jahr 2026 lediglich fir die von ihr vor den
jeweiligen Stichtagen (30.06.2026) eingeleiteten Verfahren zustandig.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Konigswinter

Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
Stadt Konigswinter

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: KoPart eG

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Stadt Kénigswinter

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: KoPart eG
Registrska Stevilka: Berichtseinheit-ID 00007243
Postni naslov: Kaiserswerther Str. 199-201
Mesto: Dusseldorf
Postna Stevilka: 40474
Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemcija
E-naslov: info@kopart.de
Tel.: 004921159895755
Spletni naslov: http://www.kopart.de
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega narocanja
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Stadt Konigswinter
Registrska Stevilka: 53820024024-04001-64
Postni naslov: Dollendorfer StralRe 39
Mesto: Konigswinter
Postna Stevilka: 53639
Podregija drzave (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Drzava: Nemcija
E-naslov: beschaffung@kommunalagentur.nrw
Tel.: 0211430770
Spletni naslov: http://www.koenigswinter.de
Vloge te organizacije:
Kupec
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Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koéln
Registrska Stevilka: 05315-03002-81
Postni naslov: Zeughausstrale 2 — 10
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 50667
Podregija drzave (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: poststelle@bezreg-koeln.de
Tel.: 02211473045
Faks: 02211472889
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 51d1637f-fc9b-4683-ab29-f4a91¢c93c030 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali narocilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 29/06/2026 16:16:04 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 450154-2026

Stevilka izdaje UL S: 124/2026

Datum objave: 01/07/2026
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